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HONOR CHOICE - @pairing

Earbuds X5 Lite |
Quick Start Guide

KpaTkoe pyKkoBOACTBO Nosib30BaTens |
Kpickalua Hyckay bk, ‘
Hizl Baslangig Kilavuzu
Guia de inicio rapido |
Panduan Permulaan Pantas \
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in 1 minute to start pairing.

*88 1 1

disconnected from a device

conpst

Y | KynaKKanTb! KopyGhIHaH LWbIFAPFaHHaH KeiiH, ynTacTbipyasl 6acTay ViLiH OHbIH |
K

HiH 1 MYHYT iLikpe

T nanpari

@KbIPATBINFAH Keane, KynaK
| KaiiTa Carnbi, KANTa icke KoC

kapag) tekrar agin

| modo de emparejamiento.

Bluetooth Earbuds ‘ semula dan menyambung
Model: LST-MEOO |
Manufacturer: Jiangxi Lianchuang Hongsheng Electronic Co., Ltd. |
Output power: <12dBm

Bluetooth band: 2402MHz~2480MHz
Made in China I
The internal encoding ‘

EE XX XX XXXXXX |

| @ After taking the earbuds out of the case, press and hold either one for 5 seconds |

| automatically enter pairing
, the earbuds

| disconnected for over half an hour, the earbuds will power off automatically. | KocbiMLua M 0 aitnana aMece KyNlaKK
KZ a MyMKiHAIKTEpAi NaitfianaHbin Kepy Hemece Kynakkan
Put them back in the case and open the lid again to restart and reconnect. .

YT06bI HauaTh CONpsKEHMe, fOCTaHBTe HAYWHUKM U3 GyTnspa, a 3aTeM B |
TeueHe 1 MUHYTbI Ha 5 CeKyHA HAKMUTE Ha OAMH 13 HUX. ECIN BbI
| MCNoMb3yeTe HayWHIKM BNepBble, OHU aBTOMATUYECKHN BOMAYT B PeXNM |
HUSI, KOT/}a Bbl OTKPOETE KPbiLLKy hyTnspa. [py OTKNo4eH!N OT
| YCTPOIACTBA HaYWHWUKY BEPHYTCA B PEXUM CONpsXeHuns. Yepes nonyaca |
NOCAe OTKIOYEHNS OT YCTPOWCTBA HaYLIHNKM aBTOMATUYECKN
Works with | BbIK/IO4ATCS. YTOBbI Nepe3anyCcTUTL U CHOBA MOAKMIONUTb HAYLWHMKK, |

w HONOR Connect nomecTuTe nx 06paTHO B yTAP M OTKPOITE KPbILKY.

T Keaie, KOpNYC KaKTarbiH ALUKAHAa Kyt
aBTOMaTThl Typae eTeai. KypbinfbiiaH a
ITaCTHIDY PEXUMiHe KaitTa opanagbl. XKapThi CaraTTaH actam yakbiT | HH

Y aHe KaifTa KOCY YLLiH KaKnafbiH KaiTa allibiHbia |

Después de sacar los auriculares del estuche, mantenga presionado

| cualquiera de ellos durante 5 segundos dentro de 1 minuto para iniciar el |
emparejamiento. Cuando se utilizan por primera vez, los auriculares entran

| en el modo de emparejamiento automaticamente al abrir la tapa del |
estuche. Cuando se desconectan del dispositivo, los auriculares vuelven al

Selepas mengeluarkan fon telinga daripada bekas, tekan dan tahan salah
satu fon telinga selama 5 saat dalam 1 minit untuk mula berpasangan |
Apabila digunakan buat kali pertama, fon telinga akan memasuki mod
| berpasangan secara automatik apabila anda membuka penutup bekas |
Apabila diputuskan sambungan daripada peranti, fon telinga akan kembali
| ke mod berpasangan. Apabila diputuskan sambungan selama lebih |
setengah jam, fon telinga akan dimatikan secara automatik. Masukkan
semula ke dalam bekas dan buka penutup sekali lagi untuk memulakan |

| @ Download and install the app

| [=] gt X5 =]
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ettings.

Te npunoxeHne HONOR Al Space, 4Tol
UTesbHbIE (hYHKLUMM UM HACTPOUTh

I ICNOAb30BaTh
4€TPbI HAYLIHNKOB.

When
mod

ed for the first time, the earbuds will
en

1 open the case lid. When |
ill be back in pairing mode. When

HONOR Al Space uygulamasini indirin

Descargue la apli
personalizar lo:

stes de sus auriculares.

Muat turun aplikasi HONOR Al S
menyesuaikan tetapan

5

YH1 GOVibl 6aCkIN TypbIHbI3. BipiHLi pet
KKan KynTacTeipy pesaMing. 1 T T T

n Kyl

ThiNFaH Keazle, kynakka

N aBTOMATTHI TypAE SLEA. Onapas! KoprychiHa

Kulakiiklari kutusundan gikardiktan sonra eslestirmeyi baslatmak igin herhangi

birini 1 dakika iginde 5 saniye basili tutun

actiginizda kulakliklar otomatik olarak eslestirme moduna girer. Bir cihazla

| baglantisi kesildiginde kulakliklar tekrar eslestirme moduna déner. Yarim |
saatten uzun siire baglant: kesildiginde kulakliklar otomatik olarak kapanacaktr.

| Kutuya geri koyun, ardindan yeniden baslatmak ve yeniden baglanmak igin |

kez kullanilirken kutunun kapagini |

Si los auriculares pasan desconectados durante |

mas de media hora, se apagan automaticamente. Vuelva a colocarlos en el
| estuche y abra la tapa nuevamente para reiniciar la conexion. |

semula

napameTpnepiH peTTey yiwin HONOR Al Space KoNaaHGachIH XyKTen anbiHpl3

Daha fazla 6zellik denemek veya kulakliklarinizin ayarlanini 6zellestirmek icin

6n HONOR Al Space para probar més funcionalidades o

> untuk mencuba lebih banyak ciri atau
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© Touch controls

Play/Pause music: Tap twice
Answer/End a call: Tap twice.

Volume up/down: During music playback, press and hold the right earbud
stem for 2 seconds to turn the volume up or the left one to turn it down.

11U PUOCTAHOBKA BOCMIPONIBEAEHNS My3bIKH: ABOIHOE

OTBeT Ha 3BOHOK WM 3aBepLUeH/e 3BOHKa: IBOIHOE HaaTHe.

YBenuueH1e nu yMeHblIEHUe FPOMKOCTM: UTOBbI YBENMUMTD FPOMKOCTb, BO
BPEMS! BOCTIPOM3BEAEHMS My3bIki HAXMUTE 1 yAEPKMBANTE HOXKKY NPaBOro
HayLLIHWKa B TeUeHNe 2 CeKyHl, UTO6bI yMEHBLUMTb ~ NeBbIN.

MysbiKaHbl OiiHaTY/KifipTy: EKi peT TypTiHia.
KoHplpayra xayan Gepy/askTay: Ei peT TypTiHi3

[biBbiC fenreliH KeTepy/ToMeHaeTy: My3bikaHbl OiiHaTY KesiHge AbIBbIC
[DieHreliiH KeTepy YILIH OH aK Ky/akkan e3eriH 2 CeKyHfl, an TeMeHAeTy yLiH con
KaK KyNakkan e3eriH 6acbin TypbIHbI3.

Miizik calma/duraklatma: iki kez dokunun.

Arama yanitlama/sonlandirma: iki kez dokunun

Ses artirma/azaltma: Miizik galarken, sesi artirmak igin sag kulaklik gévdesine
veya kismak igin sol kulaklik gévdesine 2 saniye basili tutun

Reproducir/pausar musica: presione dc
Responder/finalizar una llamada: presione dos veces.

Subir/bajar el volumen: durante la reproduccion de musica, mantenga
presionado el tubo del auricular derecho durante 2 segundos para subir el
volumen o del izquierdo para bajarlo.

Main/Jeda mu tik dua kali

Jawab/Tamatkan panggilan: Ketik dua kal

Naikkan/kurangkan kelantangan: Semasa main balik muzik, tekan dan tahan
batang fon telinga sebelah kanan selama 2 saat untuk menaikkan kelantangan
atau yang sebelah kiri untuk mengurangkan kelantangan

Put the earbuds into the charging case and close the lid.
case automatically charges the earbuds.
charging cable to charge the case.

MonoxuTe HayLWHWKK B 3apsAHbIA YTNAP U 3aKPOITE KPbILLKY.
TNAP aBTOMATUYECKM 3apshKaeT HayLWHUKN
[Ans 3apsapkv dyTnspa ncnonb3yiiTe kabenb USB-C.

" CanbinBansl KynakKanTapasl 3apaaTay KopnycbiHa canbin, KaknarbiH

3apsajTay Kopnychl Kynakkantap/bl aBTOMaTTbl Typ/ie 3apsaTanabl
KopnycTbl 3apsigTay ywin USB-C 3apsigTay kabeniH nanfanaHbiHbi3

Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kapagi kapatin
Sarj kutusu kulakliklari otomatik olarak sarj etmektedir.
Sarj kutusunu sarj etmek igin USB C sarj kablosunu kullanin

Coloque los auriculares en el estuche de carga y cierre la tapa
Los auriculares se cargan autométicamen
Utilice el cable de carga USB-C para carg

Masukkan fon telinga ke dalam bekas pengecasan dan tutup penutup.
Bekas pengecasan akan mengecas fon teli
Gunakan kabel pengecasan USB-C untuk meng

en el estuche de carga.
ar el estuche de carga

E Il CE O

® Packinglist

Wireless Bluetooth earbuds: 1 pair
Eartip: 3 pairs

Charging case: 1

User manual: 1

Safety manual: 1

BecrnpoBofiHble BCTaBHble HayLWHWKK ¢ Bluetooth: 1 napa
AMGyLwiopbl: 3 Napbl (60/1bLWOro, CPeAHero U ManeHbKoro pasmepa

‘-\MG‘Y’HHO}JM cpeaHero pasMmepa npegycrtaHOBNE€Hbl HAa HayWHWKaXx)
3apsgHblii dyTasp: 1 wTyka
PykoBofCTBO nonb3osatens: 1 wryka

PykoBogcTBO Mo 6e3onacHocTy: 1 Wwryka
rapaHTUiAHbIN TanoH - 1 wTyka

CbimMcbI3 Bluetooth kynakkanTapbl: 1xyn
Kynak, iwneri: 3 xyn

3Bapagray kopnycsbl: 1

MaipanaHyLlbl HyckaynbiFbl: 1
Kayincispik Hyckaynbifbl: 1

Keningik kapracs!: 1

Kablosuz Bluetooth kulakliklar: 1 gift
Kulaklik ucu: 3 gift

Sarj kutusu: 1

Kullanici kilavuzu: 1

Giivenlik kilavuzu: 1

Garanti Belgesi: 1

Auriculares Bluetooth inaldmbricos: 1 par
Punta de auricular: 3 pares

Estuchedecarga:l — — — — — — — — — — — — _

Manual del usuario: 1
Manual de seguridad: 1

Fon telinga Bluetooth wayarles: 1 pasang
Hujung telinga: 3 pasang

Bekas pengecasan: 1

Manual pengguna: 1

Manual keselamatan: 1
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